.AN M Protesta ntse Gemeente 25 januari 2026

Voorganger: mevrouw E. Reijnhoudt-Kaland.
Thema: De Bijbel open-Bijbelzondag 2026.



A"\ protestantse Gemeente Liturgie
LN 4 hoek te Slui

Lied 970 : 1.

Staande: Aanvangslied Lied 280 : 1, 2, 3, 4, 6.
Lied 1005: 1, 2, 4, 5.

Lezing: Psalm 1.

Lezing: Lucas 24 : 44 - 49. (BGT)

Lied 536 : 1, 3.

Lied 418 : 1, 2, 3.

Staande: Slotlied Lied 422 : 1, 2, 3.



ﬂh Protestantse Gemeente
W@V De Westhoek te Sluis

kerkdienstgemist

'J Protestantse gemeente “de Westhoek”

De liturgie en ook deze presentatie zijn ook
nu al te zien op www.kerkdienstgemist.nl:
Zeeland => Oostburg => De Westhoek.



% Protestantse Gemeente Kerkdiensten

Zondag 1 februari, 10:00 u De Open H¥en
voorganger: ds. H. Smeets.

Woensdag 4 februari;»14:30'u Rozenoord:
voorganger:mw: T. Basting.

Vrijdag 6 februari, 16:00u wzc Stelle:
voorganger: ds. . Nietveld.
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&" Protestantse Gemeente Agenda
"4_,“0: | sthoek te 1l

dinsdag 27 januari, 19:30 uur Kerkcentrum,
repetitie Grenzeloos;

woensdag 28 januari, 9:30 tot 11:30 u.
Open kerken in het Kerkcentrum {

Kom gezellig langs voor een kopje koffie
en een praatje.



JOTA . Agenda

Dinsdag 27 januari 19.30 u: Alzheimercafe,
Donderdag 29 januari 13 - 16 u: conversatieles NL,
Vrijdag 30 januari 10:30 u: wandelen op vrijdag,
Zaterdag 31 januari 10 - 12 u: JOTA Reparatie.
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Lied 970 : 1. i
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lam - men zijn er ve-le,

één is het licht,
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wij zijn één
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Lied280:1.::45
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van Wwie zijn Vvoor - ge - gaan,



Lied280:::3.:5

*

> 2 e 7 >

[ J
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van wie maar men-sen zijn,
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de pij -ler die het al - les schraagt,
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wilt Gy die voor ons zin?
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de he-mel o - pen gaat,
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waar Gij ons met uw en-gelen troost,
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waar Gij U vin - den laat?
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Lied 280 : 1 46.
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Lied 1005 : 1, 2,4, 5.
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1 Zoe-kend naar licht hier in het duis-ter,
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zoe-ken wij U, waar - heid en kracht.

! r-"'.--.-.""
# F - E—— ——F— ——

D)

Maak ons uw volk, hei-lig, vol luis-tet,
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schijn in de don - kere mnacht.



refrein: Lied 1005 : 1. 24, 5.

7 : »
Chris - - tus, ons licht,
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schijn door ons heen, schiyn door het duis - tet.
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schyn ook van-daag, hier in uw huis.




Lied1005: 12,
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2 Zoe-kend naar rust zyn wi vol zor-gen
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zoe-kend naar hoop, troost in uw woord.
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Spreek door ons heen tot de ver-druk-ten,
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zo wordt uw stem ge - hoord.__



refrein: Lied 1005 : 1 2. .
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schyn ook van-daag, hier in uw huis.




Lied 1005 : 14,
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4 Zoe-kend naar troost zijn ve-len dak-loos,
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zoe-kend naar warmte zijn ve-len koud.
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Maak ons een huisvan le-ven-de ste-nen,
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schuil - plaats door U ge - bouwd.__



refrein: Lied 1005 : 4.
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schyn ook van-daag, hier in uw huis.
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5Met zo-veel gaven aan ons ge - ge-ven,
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Maak ons uw dienaars, leer ons te de-len,
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tot -dat uw ryk  hier is.




refrein: Lied 1005 : 1, 4. *
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Lezing: Psalm 1.

1 Gelukkig de mens
die niet meegaat met wie kwaad doen,
die de weg van zondaars niet betreedt,
bij spotters niet aan tafel zit,

maar vreugde vindt in de wet van de HEER

en zich verdiept in zijn wet, dag en nacht.

Hij zal zijn als een boom,

geplant aan stromend water.
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0 tijd draagt hij vrucht,
n bladeren verdorren niet.

les wat hij doet komt tot bloei.



Lezing: Psalm 1.

4 Zo niet de wettelozen!
Zij zijn als kaf
dat verwaait in de wind.
> Wettelozen houden niet stand
waar recht heerst,
zondaars niet
in de kring van de rechtvaardigen.
° De HEER beschermt de weg
van de rechtvaardigen,
de weg van de wettelozen loopt dood.






Lezing: Lucas 24 : 44 - 49. (BGT)

44 Jezus zei tegen zijn leerlingen:
‘Toen ik nog bij jullie was, heb ik gezegd:
‘Alles wat er over mij in de heilige boeken
staat, moet gebeuren.”
4> Daarna hielp Jezus hen
om de heilige boeken goed te begrijpen.
46 Hij zei: ‘In de heilige boeken staat
dat de Messias zal lijden en sterven,
en drie dagen later zal opstaan uit de dood.



Lezing: Lucas 24 : 44 - 49. (BGT)

47-43 En ook dat namens de Messias
het goede nieuws verteld moet worden.
Dit is wat alle volken moeten horen:
‘Begin een nieuw leven,
dan zal God je fouten vergeven!
Jullie moeten dat nu
aan iedereen gaan vertellen,
allereerst in Jeruzalem.



Lezing: Lucas 24 : 44 - 49. (BGT) *

49 Blijf daar totdat de heilige Geest komt.
Hij is de hemelse kracht die in jullie zal komen.
Ik zal hem naar jullie toe sturen,
zoals mijn Vader jullie beloofd heeft.
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1 Al-les wat o-ver ons ge-schre-ven 1s
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gaat Gij vol-bren-gen in de veer-tig da-gen;
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dit he-le le-ven dat geen le-ven Is.



Lied 536 : 1 3.
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3 Maar, Heer, de haard van uw aan-we-zig-heid
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zal 1n ons hart een vreug-de-vuur ont-ste-ken;
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Gij waart met ons, Gij zult ons niet ont-bre-ken,
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Gij ho-ge-pries-ter in der eeu-wig-heid.






Lied 418 : 1.,
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1 God, schenk ons de kracht dicht bij U te b
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dan zal ons geen macht uit el-kan-der drij-ven.
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Zijn wij in U een,
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Sa-MEn op uw WweE-gen
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dan wordt ons tot ze-gen la-chen en ge-ween.
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2 Nie-mand kan al-leen, Heer, uw ze-gen dra-gen;
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ze-gen drijft ons heen naar wie vre-de vra-gen.
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ho-ren, hel-pen, he-len, vrucht-baar in de Heet.
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3 Vre-de, vre-de laat Gij in on-ze han-den,
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dat wij die als zaad dra-gen door de lan-den,
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zaai-end dag aan dag, zaai-end in den bre-de,
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tot-dat in uw vre-de ons hart rus-ten mag.






Gedicht: De Bijbel als boek.

Een boek van eeuwen in leer gebonden,
met woorden die de tijd doorstonden.
Geen dode letters op vergeeld papier,

maar een stem die spreekt, ook nu en hier.

Het is een spiegel voor het diepste hart,

een balsem voor de ziel bij diepe smart.
Een lamp die schijnt in de donkerste nacht,
die moed eet als men geen uitweg meer wacht.



Gedicht: De Bijbel als boek.

Verhalen van vallen, van hoop en van strijd,
Een rode draad voor de eeuwigheid.
Van het eerste licht tot de nieuwe dag,
Waarin men Gods liefde tussen regel zag.

Het is een wegwijzer, een levend getuigenis,
dat laat zien wie de Bron van het leven is.
Wie de pagina’s opent en aandachtig leest

vindt in dit Boek de adem van de Geest.
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Diaconale Collecte: NL65ABNA 0454 3147 01
Bijbelspellen dle Jongeren mtdagen

R X

Sirkelslag is een spannend, interactief
bijbelspel van de Protestantse
Kerk. Honderden jeugdgroepen
in heel Nederland spelen het
en ontdekken op een speelse,
inspirerende manier geloof

en inzet voor anderen. Een
energieke start voor missionair
jeugdwerk en blijvende
betrokkenheid bij de kerk.

Hartelijk dank voor je gift!

&Eﬂ A "& Protestantse

Collecte Kerkrentmeestersch;p:
NL 35 RABO 0373 7266 51






Staande: Lied 422 : 1., :
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1 Laat de woor-den die we hoor-den
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klin-ken in het hart.
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Laat ze vruch-ten dra - gen
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door uw stil - le kracht.



Staande: Lied 422 : 1 2.:
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hoe U tot ons spreekt:
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ster-ker dan de mach-ten
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zijn de zwak-ke krach-ten,
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vuur dat U ontsteekt.



Staande: Lied 422 : . ; 3. *
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3 Laat ons ho - pen, biddend ho - pen,

77 ™

dat de lief - de wint.
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Wil ge -loof ons ge - ven
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dat door zo te le - ven

7. ot ot (@]

=
hier Gods rijk be-gint.






Staande: Lied 431c¢

men.









